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LOI

Loi n° 790 du 18 aoitt 1965 modifiant et complétant
la Loi n® 636 du 11 janvier 1958 codifiant la 16-
gislation sur la déclaration, la réparation et Pas-
surance des accidenis du travail.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnohs la Loi dont la
teneur suif, que le Conseil National a adoptée dans
sa séance du 6 juillet 1965.

ARTICIE PREMIER.

Les deuxieme et troisitme alinéas de article 3 de la
loi n° 636, du 11 janvier 1958, tendant & modifier et a
codifier la tégislation sur la déclaration, la réparation
et 'assurance des accidents du travail, sont abrogés
et remplacés par la disposition suivante :

« La rente due aux ayants droit de la victime
« d’un accident mortel cu & la victinie d’un accident
« ayant occasionné une réduction de capacité au moins
« égale 4 dix pour cent est calculée sur la totalité
«du salaire annuel servant a [a détermination des
« cotisations acquittées; touteéfois, si le salaire annuel
« est inféricur au montanl fixé par un arrété ministériel
« pris aprés avis de la commission spéciale des acci-
« dents du travail, cette -ente est calculée sur la base
« dudit montant »,

ArT. 2.
1l est aJoulé a I'article 4, chiffre 4, de la Loi n® 636

du 11 janvier 1958, sous la léttre « e », la disposition
suivante :

« Article 4, chiffre 4, e. — La limite d’4ge fixée

« pour les enfants par les alinéas ci-dessus du présent

« article est portée A dix-huit ans si ’enfant est placé
«en apprentissage ‘et A vingt-et-un ans s’il poursuit
« des études ou encore s’ilse trouve dans 'impossibilité
« constatée de les poufsuivre ou de se liveer & un
« travail salatié par suite d’mﬁrmltés ou de maladies
« chronhiques. »

ART. 3.

Dans les articles 10 et 12 de la loi n® 636, du
Il janvier 1958, les mots : « juge de paix» sont
reniplacés par les mots « juge chargé des accidents du
travail ».

-

ART. 4.

Le titre T1 de la loi n® 636, du 11 janvier 1958, est
abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

Tirre 11

Déclaration des accidents.

« Article 14, a). — Tout accident niortel du travail
« doit étre déclaré d’urgence par ["employeur ou ses
« préposés 4 la Direction de la SQreté publique et un
« certificat médical doit &tre joint dans les vingt-quatre
« heures au plus tard. 1l est dressé procés-verbal et -
« récépissé est immédiatement délivré au déclarant.

« La déclaration ¢t le procés-verbal doivent
« notamment indigquer les nom, qualité et adresse de
« 'employeur et de la victime; ils mentionnent la
« compagnic d’assurances garantissant la respon-
« sabilité de ’employeur, le jour, ’heure et Ia nature
«de laccident, les circonstances dans lesquelles il
«s’est produit, la nature des blessures, les nom et
« adresse des témoins. Un arrété ministéricl fixe les
«autres régles applicables a4 la forme que dotvent |
« revétir ces déclarition et procés-verbal.

«b) Tout accident ayant occasionné une inca-
« pacilé de travail doit 8tre déclaré dans les quartante-
« huit heures, non compris les dimanches et jours
« fériés, dans les fornies visées ci-dessus,

« Des que les conséquences sont connues, et au
«plus tard dans les dix jours qui suivent 'accident,
«si la viclime n’a pas tepfis son travail, "employeur
«doit déposzr 4 la Direction de la SOreté publique,
«ol il lui er est immédiatement délivré récépissé, un
« certificat médical indiquant ’état de la victime et les
« conséquences de 1’accident ou les suites probables,
« si les conséquences ne sont pas exactement contues.

« Lors de la guétison de la blessure, s’il ne persiste
« pas d’incapacité permanchte; ou au moment de la
« consolidation, s’il y a incapacité permanente, un
« second certificat médical indiquant les conséquences
« définitives, si elles n’avaient pu étre antéricureément
« constatées, seta déposé dang les memes formes.

« La copie des deux certificats ci-dessus mentioniés
«sera obligatoitement remise. par le médecin & la
« victime.

« Sauf le cas de force majéure, d’impossibilité
« absolue ou de motif Iégitime, fa victime doit, dans la
« journée ott I’accident se produit ou, au plus tard,
« dans les quarante-huit heures, déclarer ou faire
« déclarer Paccident & son employéur ou A 'un de
« ses préposés.

«e) Indépendamment de cette dériére formalité,
« la déclaration d’accidént prévue aux leftres .a et b
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i du présent article pourra étre faite dans les mé&mes
« conditions, par la victime, ses représentants ou ses
« ayants droit, jusqu’a Dexpiration de [’année qui
i suit I"accident. »

« Article 14 bis. — Dans les vingt-quatre heures
« qui suivent la déclaration d’accident, la Direction

i de la Streté publique avise inspecteur du travail

«en lui précisant les circonstances de I’accident.

« Un arrété ministériel détermine les conditions
«dans lesquelles devront étre faites les déclarations
« concernant les accidents survenus hors de Monaco. »

« Article 15. — Sont punis d’une amende de dix
«a soixante francs les employeurs ou les préposés
«qui ont contrevenu aux dispositions de Particle 14.

« En cas de récidive dans Pannée, Pamende
w peut 8tre élevée de cent A deux miille francs.

« L'article 471 du code pénal est applicable
i aux contraventions pl‘éVlles par le présent article. »

« Article 1
w la declarat1011 dont 8tre transmise d’urgence par ]a
« Direction de la Streté publique au juge chargé des
«accidents du travail. Le' certificat médical doit
« également &treé transmis dés son dépdt.

« Si I’accident a occasionné une incapacité de

« travail ‘la déclaration, accompagnée du certificat

« médical ou de attestation qu’il n’a pas été produit
« de certificat doit étre transniise par le commissaire
«de police au juge dans les vingt-quatre heures du
« dépdt de ce certificat ou, au plus tard, dans les dix
« jours qui suivent la téclaration de Paccident. Le
« greffier [ui en accuse réception et mentionne cette
« déclaration sur un registre spécial dans les formes
«et conditions déterminées par arrété¢ ministériel.
« Le deuxiéme certificat est transntis dans les mémes
« formes. »

ART. 5.

Le titre IIT de la loi n® 636 du 11 janvier 1958 est
abrogé et remplacé par les dispositions sutvantes :

Titre III.

Juridiction - Compétence - Procédure - Révision.

« Article 17. — Un juge, choisi parmi tous les
« membres du tribunal de premiére instance, est
« spécialement chargé des accidents du travail. Il
«est désigné, aprés avis du présidetit de ce tribunal,
« par ordontiance du premier président de la cour
« d’appel pour une période de trois ans. Il est assisté
«wd’un greflier.

« En cas d’indisponibilité, il est remplacé pour la
« durée de cette indisponibilité par un autre membre

« du tribunal, ou par le juge de paix, désigné dans les
« mémes formes.

« Il peut siéger aux audiences ol le tribunal est
«appelé A statuer sur les affaires dosit il aura connu,

« D*une manigdre générale, il est investi d’une
« mission de conciliation au sujet de tous les litiges
«susceptibles de s’*élever entre la victime, ses repré-
« sentants ou ses ayants droit et la compagnie d’assu-
« rances de Pemployeur ou 'employeur lui-méme.

« Sa compétence et la procédure qu’il doit suivre
«sont régies par les articles ci-aprés. »

« chargé des accidents du travail connait en dernier
« ressort des contestations relatives aux frais funéraires
« prévus par [article 11.

« Dans les autres cas, il connait en dernier ressort
«jusqu’a trois cents francs et a charge d’appel si
« Pintérét du litige excéde ce montant, de toutes les
« demardes concernant : le paiément de I’indemnité
«journaliere prévue par le chiffre 1 de ['article 4,
« pen‘dant la période d’incapacité temporaire com-
« ptise entre le jour de ’accident et la date de guérison
« ou de consolidation; le paiement des frais médicaux,
« chirurgicaux, pharmaceut:ques et accessoires prévus
«par larticle 10 et, s’il y a lieu, I’application des
«dispositions relatives & la fourniture des appareils
«de prothése conformément aux dispositions régle- .
«mentaires. L’ordonnance rendue est exécutoire par .
« provision nonobstant opposition ou appel. »

« Article 19. — Quelles qu’aient été les suites de

‘« I’accident, le juge chargé des accidents du travail,

wau vu des certificats médicaux qui lui sont produits,
« demande par letire recommandée avec accusé de
«réception 4 [Pagent agréé de la compagnie d’assu-
« rancesde l’employeur si I’assureur accepte en principe
«de régler les conséquences pécunidires de 1’accident.

« Si Pemployeur a enfreint les dispositions de la
« présente loi et n’a pas souscrit ’assurance légalement
« prescrite, cette demande est adréssée 4 ’employeur
« lui-m&me, sans préjudice de P’application a ce dernier
« des sanctions et; le cas échéant, des autres mestires
« prévues en pareil cas. »

« Article 20. — En cas de refus ou a défaut de
«réponse dans la huitaine de l’accusé de réceptioi,
« comme dans le cas ou le jugs Pestimerait utile, ce
« magistrat procéde & une enquéte, ainsi qu’a toutes
« les recherches nécessaires a I’effet de déterminer
« les causes, la nature et les circenstances de Paccident.

« Il peut, & cette fin, se transporter sur les lieux
« avec son greffier, Se faire au besoin assister par un
«expert qu’il commet par ordonnance, ou ordonner
«une expertise technique.
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« En cas de déces de la victime, il peul, sans délai,
« 8'il Pestime utile & la manifestation de la vérité,
« présenter au procureur général une requéte aux fins
« d’autopsic du corps, dans les conditions prévues
« aux articles 344 et suivants du code de procédure
« civile.

«En cas de blessures, il peut faire procéder a
« I’examen de la victime par un médecin qu’il désigne
« pat ordonnance.

« Le cas échéant, il se fait remettre unc copie de la
« procédure de police établie & cetie occasion ou de la
« precédure d’information si une instruction a été
« requise ».

« Article 21. — Au cours de I'enquéte, le juge
« preeéde A Paudition de tous témoins utiles. Cette
«audition a lieu contradictoirement en présznce
« des parties, ou celles-ci diiment convoquées par
« lettre recommandée avec accusé de réception. Le
« juge pourra se iransporter auptés de la victime de
« Paccident lorsqu’elle se trouvera dans Pimpossibilité
« d’assister a ’enquéte.

«Au jour fixé, les témoins, aprés avoir jndi iqué
« leurs nom, profession, fige ct domicile, préteront
«serment de dire la vérité et déclareront s’ils sont
« parents ou allids des parties et & quel degeé, et s’ils
« sont altachés a leur service.

« Chaque témoin sera entendu séparément et sans
« interruption en présence des parties si elles com-
« paraissent, Aprés sa déposition, le juge poutra, sur
« la demande des parties, et mémne d’office, lui faire
« les interpellations convenables.

« Le greffier dressera procés-verbal de !audmon
« des témoins. Cet acte devra contenir leurs nom, ige,
« profession et domicile, leur serment de dire Ja vérité,
« leur déclaration s’ils sont parents, alliés ou attachés
«au service des parties.

« Lecture de la déposition sera faite a chaque
« témoin; il signera, ou mention sera faite s’il ne sait
«ou ne veut signer. Le procés-verbal sera, en outre,
«signé par le juge et le greffier.

« Dans tous les cas ol la vue des lieux pourra étre
« utile pour Pintelligence des dépositions, le juge se
« transportera, s’il ’estime nécessaire, sur les lieux
« et ordonnera que les témoins ¥ soient entendus. »

« Article 21 bis. -~ L’enquéte terminée, le juge
« donne, sans délai et par voie de grefle, conimuni-
« cation du dossier aux parties qui sont avisées par
« lettre recommandée avec accusé de réception.

« Dans les quinze jours de cette comntiinication,

« la compagnie d’assurances doit faire connaitre, par
paghnie,

« lettre recommandée avec accusé de réception, si elle

« maintient son réfus de prendre en charge les consé-
« quences pécuniaires de cét accident.

« Si elle persiste dans son u,fus, ol si elle s’abstient
«de répondre dans le délai ci-dessus fix¢, lo juge
“« renvoie Paffaiie par ordonnance devant le tribunal
«de premidre instance. Ce dernier est saisi par une
« assignation qui visc cette ordonnance et est délivrée
« & 1a requéte de la partie la plus diligente.

« Le tribunal auquel est communiqué le dossier de
« Yenquéte statue d’urgence dans le mois de ’assi-
« gnation & charge d appe\ dans les conditions prévues
« par Particle 22. 8’il juge que Uaccident doit &tre pris

«en charge par la compagnic d’assurances, il renvoie
« ’affaire devant le juge chargé des accidents du travail
«afin qu’il soit procédé comme il est dit aux articles
« 21 ter, 21 quater et 21 quinquits.»

« Article 21 ter. — Si les conséquences pécuniaires
«de Paccident incombént A P'assureur, ou, le cas
« échéant, 4 employeur, le juge procéde & la fixation
« des indemnités et frais visés & [article 18, ainsi qu’au
« réglement des rentes dues au cas d’'accident mortel
«ou d’accident suivid’ incapacité permanente. Il se fait
« remettre par Pemptoyeur, s'il y a lieu, un état en
« double exemplaire précisant le salaire annuel de la
« victime et, en cas de décés de celle-ci, la liste des
«wayants droit. »

« Article 2t quater. — $'il s'agit d’un accident -
« mortel le jugc convoque par lettre recommdndée
«avec accusé de réception Iassuréur ou Pemploycur
«et les ayants droit de la victime qui peuvent se faire
« assisteér par un avocat ou un avocat-défenseur. A la
« lettre adressée aux ayants droit est annexé un exem-
« plaire de I’état des salaires. . .

« En cas d’accord sur la rente calculée confor-
« mément aux prescriptions de la présente loi, Uin-
«demnité est définitivement fixée par ordonnance du
«juge qui en donne acte en indiquant sous peine de
« nullité, le saldaire annuel, le pourcenlage de la rente
«dans les conditions fixées a I'article 4, chiffre 4, le
« montant de cette rente. Dans ce cas, sur ¢ vu de
« 'ordonnance du juge, le greffier délivre & PPadminis-
« tration de’ I’enregistrement, conire ’adversaire de
« Passisté, sur état taxé par le juge, un exécutoir de
« dépeﬂs quicomprend les avances faites par le Trésor,
«ainsi que les droits, frais et émoluments dus au
« greffier et aux officiers ministériels 4 "occasion dela
« procédure.

« En cas de désaccord, lé juge, par ordonnanca,
« fixe une provision sur la tente qui pourrait étre
«allouge conformément aux -prescriptions de la
«présente [oi et renvoie ["affaire devant le tribunal
«dans les conditions déterminées par Particle 21 bis.
« Le tribunal est saisi dans les formes prévues audit
« art:cle et statue d’urgence dans le mois ».

« Article 21 quinguiés. — Si Paccident a entrainé
«une incapacité’ de travail permanente, totale” ou
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« particlle, dés que la consolidation est constatée
« par un certificat médical qui doit 8tre transmis sans
« délai au juge, celui-ci désigne, sauf accord des parties

«sut le taux de I’incapacité, un médecin expert avec |

« mission de fixer ce taux. Les parties sont avisées de
«cette désignation par lettre recommandée avec
«accusé de réception.

« Le juge surveille les opérations de expert afin
« déviler tout retard dans ’accomplissement de sa
« missiont. 1l peut, en raison de circonstances spéeiales,
« accorder a I’experl pour exécuter scs opérations un
« plus long délai quz celui de 'article 23.

« Dés que le rapport est déposé, ainsi que, le cas
« échéant, les conclusions de la commission d’invalidité
« visée A I article 23 bis, le juge convoque la victime
« ou ses représentants ef I’assureur ou Iemployeur
« par lelire recommandée avec accusé de réception en
« leur donnant connaissance des conclusionis prises. A
« la lettre adressée 2 la victime est annexé un exem-
« plaire de ’état des salaires. La victime peut se faire
« assister & Paudience de conciliation comme il est dit
« a article 21 quater.

« St les patties ¢ ‘accordent sur le taux _proposé
« par Pexpert, il est procédé comme il est dif au
« deuxiéme alinéa de P’article 21 quater. Si les parties
« sont en désaccord sur ce taux, il est procédé comme
« il est dit au dernier alinda du m@&me article. Le dossier
« de Paffaire est, en ce cas, transmis au tribunal. »

« Article 21 sexiés. — Si, en application de 'article
« 30, la faute inexcusable est invoguée par I'une des
« p(nhes le juge, aprés avoir procédé a lenquéte
« prévue par les articies 20 et suivants, detelmme s’il
«y a liew, par ordennance assortie de I’exécution
« provisoire, une provision sur la rente qui pourrait
« étre allouée conformément aux prescriptions de la
« présente loi et renvoie affaire devant le tribunal
« dans les conditions fixées par Iarticle 21 bis. Le
« tribunal est saisi dans les formes prévues audit
« article et statue d’urgence dans le mois de I’assigna-
« tion.

« Le tribunal, auquel est comm\m’i'qué le dossier
« de I’enquéte, prononce a. charge d’appel dans les
« conditions prévues par 'article 22. »

« Article 21 septids. — Le juge peuil toujours
« modifier, en cours d’instance par décision contra-
« dictoire, les provisiéns qu’il a alloudes. 1 est saisi
« par lettre recommandée avec accusé de: réception. 1
« convoque les parties dans les ménies formes.

« Les arrérages des rentes courent & partir du jour
«du décts ou de la consolidation de la blessure, sans
« se cumuler avec ’indemnité journaliére ou la pro-
« vision. . _

« Si la possibilité de reprise du travail n’a pas été
« contestée en temps ulile, dans-les conditions fixées

«a lartticle {2, c¢’est la date de reprise fixée par le
«médecin contréleur qui sera adoptée par le juge
« comnie point de départ de la rente.

« Dans le cas o0 le moutant de I'indemnité ou de la
« provision excéde les arrérages dus jusqu’a la date
«de la fixation de la rente, le juge ou le tribunal peut
«ordonner que le surplus sera précompté sur les
«arrérages uliéricurs dans la proportion qu'il déter-
« mine,

« L’ordonnance du juge ou le jugement du tribunal
«fixant la rente allouée spécifie, s'il y a lieu, que
« I’assurcur est substitué 4 Pemployeur pour 1¢ service
« de la totalité de la rente ou des rentes, nonobstant
« toute clause contraire de la police d’assurance, dat's
«les termes dutitre 1V, sans recours de la victime
«contre ledit employcur,

« S'il y a plusicurs assureurs, le principal d’entte
«eux sera substitué¢ pour la totalité de la rente; les
« autres sont tenus de lui verser le montant du capital
«constitutif de la fraction de rente a4 leur charge
« suivant le tarif prévu par la présente loi. »

« Article 22. — Les ordonnances prises en appli-
«cation des arficles 18 — deuxitme alinéa — 26 et 27
«et les jugements rendus en vertu de la présente loi,
«sont susceptibles.d’appel suivant les régles du droit
«commun. Toutefois, ’appel devra 8tre interjeté dans
«les trewite jours de la date de 'ordonnaice ou du
« jugement §’il est contradictoire et, s’il est par défaut,
«dans la quinzaine & partir du j jour ot PPopposition ne
« sera plus recevable. Dans les cing jours du prononcé
«de la décision, le grefle, par lettre recommandée
« avec accusé de réception, avisera les parties de la date
«de ’ordonnance ou du jugement contradictoire en
« leur rappelant que 'appel doit &tre interjeté dans les
« trente jours de la date de la décision.

« Passé le délai de quinze jours a4 partir de la
« significdtion, Dopposition ne sera plus recevable
«en cas de décision par défaut contre partie, lorsque
«cette décision aura é1¢ signifiée & personne.

« La cour statuera d’urgence dans le mois de I’ acte
« d’appel.

« Les parties pourront se pourvo:r en révision. Le
« recours sera jugé sur pitces dans les formes prévues
« pour les affaires urgentes. »

« Article 22 bis. — Tout expert désigné en appli-
«cation de la présente loi recevra du greffe une lettre
« Pavisant de sa nomination ét de l'objet de sa mission.
« A cette Jettre sera annexée la formule du serment que
« ’expert prétera par écrit. La formule remplie et
«signée sera renvoyée au greffe dans les trois jours
«de la réeeption pour étre jointe au dossier. »

« Article 23. — L’cxpert médical désigné, soit par
« le juge chargé des accidents du travail, soit par le
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« tribunal ou la cour d’appel ne sera, en aucun cas,
«le médecin qui a soigné la victime ni le médecin
«attaché & Pemployeur ou a la compagnie d’assu-
«rances; il pourra &tre fait appel 2 un médecin de
«1'Office de la Médecine du Travail qui, par déro-
«gation aux dispositions du deuxiéme alinda de
« Particle 4 de la loi n° €37, du 11 janvier 1958, sera
«autorisé a percevoir des honoraires. Le médecin
« traitant et le médecin conseil ne seront pas admis
« A assister & ’expertise; leurs rapports seront sitple-

« ment soumis & Pexpert, dans un délai que celui-ci
« indiquera, & défaut de quoi il passera outre.

« Les honoraires du médecin traitant, du médecin
«conseil et des experts seront déterminés selon un
« baréme fixé par arrété ministériel.

« Si, pour se rendre & ’expertise, la victime est
« obligée de quitier sa résideiice, ses frais de déplace-
« ment seront, suivatit le cas, a la charge de I’employeur
«ou compris dans les frais ‘d’instance.

« Les médecins experts désignés pour établir un
« rapport concérnant un accident du travail devront
« déposer leurs conclusions dans le délai d’un mois; a
« défaut, il sera pourvu A leur remplacement, & moins
« qu’en raison des circotistances spéciales, ils n’aient
« obtenu un plus long délai.

« Le juge ou le président de la juridiction saisie
« surveille les opérations de Pexpert, comme il est dita
« Particle 21 quinquiés. »

« Article 23 bis. — Toutes les fois qu’une expertise
« médicale auta été effectuée comme il est dit & Particle
« précédent, le juge charpé des accideénts du travail, le
« tribunal de premiére instance ou la cour d’appel
« pougra, sur le va du rapport du médecin expert, faire
« apprécier, en outre, la capacité résiduelle de gain de Ja
« victime de I’accident, compte tenu de la situation du
« marché du travail, du champ des emplois pouvant
« convenir A la victime et de son rendement théorique
«dans la nouvelle profession qu’elle peut étre
« contrainte” d’exercer.

«Il sera procédé a cotte appréc1at10n par-une
« commission de cing membres, y compris le président,
« dont la composition est fixée par Ordofinance
« Souveraine prise aprés avis du Conseil d’Efat.

« Dgs réception de le copie du rapport médical,
« laquelle lui sera adressée par le greffe général dans
« les cing jours de son dépdt, le président de la com-
« mission est tenu de la convoquer et de contmuniquer
«ses conclusions au greffe général dans le délai
« maximuin de trente jours 3 compter d¢ sa réunion.

«Les conclusions de la commission joifites au
«rapport du médecin espert viendront ensuite, aux

«diligences du greffe général, devant la juridiction

«qui les aura provoquéss. Cellg-ci ne sera pas lide
« par ces conclusions. »

-« Article 24. — L’action en indemnité prévue par
« la présente loi se prescrit par un an A dater dy jour :

lo — soit de I’accident, si aucune déclaration n’a
été faite par la victime, ses représentants ou
ses ayants droit, selon les dispositions de
Iarticle 14, lettre b;

20 — soit de la cessation de palement de I'indem-
nité temporaire;

3o — soit de Pordonnance rendue par le juge cn
application des articles 21 bis, troisiéme
alinéa, 21 quater, quatritme alinéa, et
21 sexigs.

« La prescription ainsi instituée est soumise aux
« régles du droit commun. »

« Article 25. — Sous réserve des dispositions
« du deuxit¢me alinéa du présent article, toute modi-
« fication dans Pétat de la victime, dont la premitre
« constatation médicale est postéricure A la date de
« guérison’ apparénte ou de consolidation de la
« blessure, peut donner lieu & une nouvélle fixation
« des réparations. Il en sera de méme en cas de varia-
« tions des éléments ayant servi & apprécier la capa-
«cité résiduclle de gain de la victime de 1’accident.

« Cette nouvelle fixation peut avoir lieu a tout

"« moment, dans les deux premi¢res années qui suivent

« la date de guérison ou de consolidation de la blessure.
« Aprés D'expiration de ce délai de deux ans, une
« nouvelle fixation des réparations allouées ne peut
« 8tre faite qu’d des intervalles d’au moins un an. Ces
« délais subsistent méme si un traitemeént médical est
«ordonné. Les intervalles peuvent &ire diminués d’un
« commun accord.

« En cas .de décés de la victime, par suite des
«conséquences de l'accident, une nouvelle fixation
« des réparations peut &tre demandée par les ayants
«droit de la victime, tels qu’ils sont désignés au
«chiffre 4 de 1’article 4.

« En toufe hypothése le juge chargé des accidents
« du travail est saisi par vole de simple déclaration au
« greffe ou par lettte recommandée avec accusé de
« réceéption.

«Il ordonne une expertise médlcale a leffet
« d’examiner la victime. En cas de décés, il peut faite
« procéder A une autopme dans les formes prevues au
« troisigme alinéa de ['article 20.

«Il comriunique les conclusions du rapport aux
« parties, convoquées par lettte recomuimandée, avec
« accusé de réception.

« 8'il y a accord entre les parties, conforme aux
« prescriptions de la présente loi, le chiffre de la rente
«est fixé par ordonnance du juge, conformément au
« deuxiéme alinéa de P'article 21 quater. Bn cas de
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« désaccord, il est procédé comume il est dit au dernier
« alinda de cet article. »

« Article 26. — Sous réserve de [’observation
« des délais prévus A l'article précédent, 'employeur
«ou l'assuréur pourra demander la désignation d’un
« médecin avec mission de lc renseigner sur l’état
«de Ja victime. Ce médecin sera choisi par le juge
« chargé des accidents du travail sur une liste de trois
«noms présentée par le demandeur.

« Cette désignation, faite par ordonnance, donnera
« audit médecin, accs trimestriel auprés de la victime
« qui sera informée, au moins quatre jours avant, par
« lettre recommandée avec accusé de réception, du
« jour ef de I’heure de cette visite,

« Dans le cas ol la victime refuserait de se préter
«a cette visite, 'employeur ou Il'assuréur pourra
« demander au juge Fautorisation de suspendre la
« rente.

« Le juge convoque alors la victime par lettre
« recommandée avec accusé de réception. Sila victime
«ne se présente pas ou si elle persiste dasns le refus
« de se soumétire & la visite, le juge ordonne la sus-
« pension de la rente. »

« Article 27. — Dans le cas ol ’aggravation de la
« lésion entrainerait ‘pour la victime une nouvelle
« incapacité temporaire ou la nécessité d’un ;raitement
« médical, I'employeur ou I’assureur est tenu de payer
« I'indemnité” journaliére, les frais médicaux, chitur-
« gicaux et pharmaceutiques, ainsi que les frais
« d’hospitalisation s'il y a lieu. Le service de la rente,
«s’il en a 6té alloué une, est suspendu pendant cette
« période. Le juge chargé des accidents du travail
«statue par ordonnance sur les contestations qui
« pourraicnt s’élever & ce sujet.. La décision est exé-
« cutoire par provision.» -

Article 28. — Les demandes prevues a larticle 9
« doivent &tre portées devant le juge chargé des acci-
« dents du travail dans 1’année qui suit V'expiration
« du délai de cing ans fixé audit article.

« A titre exceptionnel, 'Iorsqu a la suite d’un
« accident régulierement déclaré il n’y a pas eu d’inter-
« ruption de travail ou si la victime, ayant intérrompu
«son travail n’a pas per¢u d’indemnité journalidre, la
« victime pourra, dans un délai-de deux ans i comptet
«de la déclaration d’accident, ‘inteniter une action
«tendant au paiement des indemnités prévies a-la
« présente loi, & charge par élle de faire la préuve de la
« matérialité de ["accident et de la refation ce cause &
«effet entre fedit accident ¢t le dominage invoqué. »

« Article 29. — Les rentes pergues en application
«de la présente loi se cuinuleront avec les pensions
« d’invalidité ou de retraite auxquelles les intéressés
« peuvent avoir droit en vertu de leur statut particulier
«ou en vertu d’une disposition 1égale. »

« Article 30, — Aucune des mdemmtés prévues
« par la présente loi ne peut étre attribuée a la victime
«qui a intentionnellement provoqué 1’accident.

« Le tribunal a le droit, s’il est prouvé qué ’accident
« est d0 A une faute inexcusable du salarié, de diminuer
«la pension fixée au titre premier.

« Larsqu’il est prouvé que 'accident est d a une
« faute inexcusable de I’employeur ou de ceux qu’il
« s’est substitué dans la diréction, 1’indemnité pourra
« 8tre majorée, mais sans que la rente ou le total des
«rentes allouées puisse dépasser, soit la réduction
« visée & I'article 4, soit le montant du salaire annuel
« réel.

« En cas de poursuites criminelles ou correction-
« nelles les pitces de procédure seront communiguées
“«a la victime ou A ses ayants droit.

«Le méme droit appartiendra & l'employeur, 2
« son assureur ou & leurs ayants droit. »

« Article 31. — Les parties peuvent toujours, aprés
« détermination du montant de I'indemnité due 2 la
« victime de l'accident, décidet que le service de la
«rente sera suspendu et remplacé, tant que 1’accord
« subsistera, par tout autre mode de réparation. »

« Article 32, — Le bénéfice ds 'assistance judiciaire
« est accordé de plein droit, su: le visa du procuteur
« général, 4 la victime de 'accident ou 3 ses ayants
« droit pour la procédure devant le juge chargé des
« accidents du travail et devant le tribunal.

« Le bénéfice de l'assistance judiciaire s’applique
«de plein droit & 'acte d’appel et, le cas échéant, 3
« 1'acte par lequel est signifié le désistement de I'appel;
«le Premier Président, sur la demande qui lui sera

-«adressée a cet effet, désignera I’avocat-défenseur
«dont la constitution figurera dans ’acte d’appel et
« commettra un huissier pour le signifier. .

« Le bénéfice de I’assistance judiciaire s’étend, de
« plein droit, aux instances devant le juge chargé des
«accidents du travail, a tous les actes d’exécution
«mobilitre ou immobiliére, 4 toute confestation
« incidente & I'exécution  des décisions judiciaires et
« aux instances en révision de rente, »

 ART. 6.

Il est inséré dans la loi n° 636; du 11 janvier 1958,
un titre I1I bis comportant les dispositions: suivantes :

Trrre 1M1 bis. ,
Réadaptation fonctionnelle et rééducation professiorinelle

« Article 32 bis. — La victimea Je droit de bénéficier
«'d’un’ traitement spéceial en vue de sa réadaptation -

« fonctionnelle,
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« Ce bénéfice Iui est accordé, soit sur sa demande,
« soit sur I'initiative de la direction du travail et des
« affaires sociales, aprés avis du médecm traitant et du
«médecin conseil de la compagnie d’assurances, dés
«qu'il apparait que ce traiteément est de nature &
« favoriser la guénson ou la consolidation de la bles-
« sure ou & atténuer Pincapacité permanente,

« Bn cas de désaccord, ou si la victime en fait la
« demande, il est procédé 3 une expertise par un
«médecin de ’office de la médecine du travail, qui
« bénéficiera, pour V'accomplissement de sa mission,
« des dispositions prévues a l'article 23.

« Au vu de ces avis médicaux, la commission
« spéciale des accidents du travail statue sur la nature
«et la durée du traitement nécessité par 1’état de la
« victime. »

« Article 32 fer. — Le traitement prévu a l'article
« précédent peut comporier l'admission dans un
« tablissement choisi par la commission spéciale
« susvisée.

« Pendant toute la période du traitement de réadap-
« tation la victime aura droit & 'indemnité journaliere
« prévue 4 Varticle 4 ci-dessus. »

« Article 32 quater. — Le bénéficiaire des dispo-
« sitions des articles précédents est tenu :

« 10 — De se soumettre aux traitements et mesures
. de toute nature qui lui seront prescrits,
ainsi qu’aux visites médicales et vérifi-
cations demandées par la compagnie
d’assurances, avec l’autorisation et sous
le contréle de I'office de la médecine du

travail;

«20 — De s’abstenir de
autorisée;

«3° — D’accomplir les exercices ou travaux
prescrits en vue de favoriser sa rééducation
ou son reclassement professionnel, sans
préjudice des dispositions des articles 32
quinquiés et 32 sexids.

toute activité non

«EBn cas d’inobservation de ces obligaiions, .

«la compagnie d’assurances peut dematider au juge
«chargé des accidents du travail l’autorisation de
« suspendre le service de I'indémnité ou d’en réduire
« le montant. It est alors procédé commes il est' indiqué
«aux troisiéme et quatriéme alinéas de I'article 26.

«Dans ce méme cas, elle cesse d’gtre tenue au
« paiement des prestations prévues par les prat]clens
«ou les établissement intéressés.

« La suspension prendra effet le lendemain du
« prononcé de 1’ordonnance. »

« Article 32 quinquiés. — Si; 3 la suite d’un

« profession ou ne petit ’exercer qu ‘aprés une nouvelle
« adaptation, elle a le droit ,qu’elle ait ou non bénéficié
«de la réadaptation fonctionnelle prévue a l'article
« 32 bis, d’8tre admise dans un établissement de réédu-
« cation” professionnelle ou d’&tre placée chez un
«employeur pour y apprendre I'exercice d'unc
« profession de son choix, si elle posséde les aptitudes
« requises.

« Elle subira a cet effet un examen psychotechnique
« préalable.

« Les frais de rééducation ou d’enseignement sont’
« supportés par la compagnie d’assurances intéressée.

« L’indemnité journaliére pour.-la période visée
« & l'article 4, ou la rente, est intégralement maintenue
« 2 la victime pendant la durée de la rééducation. Elle
«ne pourra &tre inférieure au salaite minimuin du
« manceuvre de la profession en vue de laQueIIc la
«victime est réadaptée.

«La rente du travailleur rééduqué ne peut 8tre
« réduite du fait de exercice de la nouvelle profes-
« sion, »

« Article 32 sexids. - Des Ordonnances Souveraines
«fixeront les modalités d’application des dispositions
«du présent titre, et notamment la mesure dans
«laquelle la compagnie d’assurances sera appelée
« & participer aux frais de rééducation ou de reclas-
«sement de la victime. »

ARrT. 7.

Les articles 38, 42 et 43, le dernier alinda de Particle
44, les articles 46 et 47 de la loi n° 636, du 11 janvier
1958 sont abrogés et remplacés par les dispositions
suivantes :

« Article 38. — Les employeurs assujetis & 1’obli-
« gation d’assurance au mosment de¢ l'entrée en vigueur
« de la présente loi, devront faire connaitre & 1’ins-
« pection du travail, par lettre recommandée, avec avis
« de réception, avant l’expifation du mois qui suivra
«la date de cotte entrée en vigueur, I’établissement
« d’assurances avec lequel ils auront coniracté et la
« date du contrat passé.

-« Pareille cbligation incombera aux établissements
« assureuts.

« 1l leut sera délivré mnnédlatement Iécéplssé de
« leur déclaration,

« Les employeurs auxquels les dlsposltlons de la
« présenite loi deviendront applicablés ultérieurement
« devront faire la méme déclaration dans un délai de
«dix jours A partir de celui ot la loi leur devient

"« applicable.

« Les déclarations ci- dessus seront vérifiées au
«siege des étabhssements assureurs. pafr linspec-

«accident du travail, la victime devient inapte 4 sa ' « teur du travail.
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« Les employeurs qui auront contrevenu aux
« dispositions du présent article seront passibles d’une
«amende de cent & deux cents francs, sans préjudice,
«s'ily a liew, de Papplication & leur égard des disposi-
« tions de Particle 42 ci-aprés.

« En cas
« Pamende pourra élre portée A

de déclaration fausse ou inexacte,
deux mille francs. »

« Arficle 42. — Les employeurs qui ne se seront
« pas assurés dans les délais ci-dessus impartis ou qui
« ne renouvelleront pas les contrats prescrits ou
« révolus, seront passibles d’une amende de dix francs
« par salarié de toute catégorie et par jour de retard
«dans la conclusion et Je renouvellement, sans
« que 'amende pronoricée puisse étre inférieure  mille
« francs, ni supéricure & quatre mille francs.

« Us scront de plus, en cas d’accident, tenus de
«verser 4 un établissement d’assurances autorisé le
« capital nécessaire au service, par cet établissement,
« des rentes et pensions prévues au titre premier,

« La juridiction saisie désignera ['établissement
« chargé du service des rentes et pensions, aprés avoir
« déterminé fe montant de ces derniéres et le capital
« néecessaire A leur service.

«La ocoréance de [établissement d’assurances
« cn paiement du capital correspondant aux reates et
« pensions dont il devra assurer le service sera garantie
« par e privilége prévu 4 Particle 33. »

« Article 43. — Les employeurs assujetis qui, par
« suite du défaut de paiement des primes convenues,
« ou par suite de tout autre fait qui leur serait impu-
« table, auront provequé la suspension des effets du
« contrat d’assurance seront passibles d’une amende
« de mille francs au moins et de quaire milie francs
«au plus, sans préjudice des sanctions adniinistratives.

« s seront, en outre, en cas d’accident, tenus au
« paiement du capital représentatif des rentes et
« pensions  allouées,
« I'article précédent. »

« Article A8, dernier alinéa. — Le juge chargé
« des accidents du travail déterminera, par ordontiance,
«sur la requéte de la victime ou de ses ayatits droit,
« les modalités du paiement des rentes, pensions et
« indemnités ainsi garanties. »

« Article 46, — Toute convention contraire a
«Ja présente loi est nulle de plein droit. Cette nullité,

«comme la nullité prévue au deuxieme alinéa de-

« larticle 21 quater, peut &tre poursuivie par tout
« intéressé devant le tribunal de premiére instance.

« Toutefois, dans ce cas, I’assistance judiciaire
«n'est accordée que dans les conditions du droit
« commun.

dans les conditions fixées &

«La décision qui pronofice.la nullité fait courir
&« & nouvean, du jour ol ellc devient définitive, les
« délais de prescription et de révision.

« Sont nulles de plein droit et de nul effet les obli-
« gations contractées pour la rénumération de leurs
«services, envers les intermédiaires qui se¢ chargent,
«moyennant des émolumenis convenus 3 I’avance,
« d’assurer aux victimes ou & leur ayant droit e béné-
«fice des instances ou des accords prévus par la
« présenic loi.

« Est passible d’une amende de cent a Jﬁill'e:fra.ncs
«et, en cas de récidive dans Pannée de la condam-

“«nation, d’une amende de mille & quatre mille francs,

«sous réserve de application de article 471 du
«code pénal :

« 1o — Tout intermédiaire convaincu d’avoir
offert les services ci-dessus visés;

« 20 — Tout employeur ayant opéré sur les salaires
de ses ouvriers, employés ou serviteurs, des
retenues pour {"assurance des risques mis &
sa charge par la présente loi;

«3° — Toute personne qui, soit par menace de
renvoi, soit par refus ou menace de refus
de réparation due en vertu de la présente
loi, aura porté atteinte ou tenté de porter
atteinte au droit de la victime de choisir
son médecin;

«4° — Tout médecin ayant, dans les certificats
délivrés pour 'application de la présente
loi, sciemment dénaturé les conséquences
des accidents. »

« Afticle 47. — Les employeurs sont tenus, sous
«peine d’une amende de dix & soixante francs, de
«porter 4 la connaissance de leurs salariés, quels -
«qu'ils soient, les dispositions de la présente loi
« et des ordonnances ou arrétés relatifs & son exécution,
« ainsi que les nom et adresse de leur dssureur, ou du
« principal de leurs assureurs s’ils en ont plusisurs.

«Hls peuvent s’acquitter de cette obligation,
«soit par laffichage dans les locaux afféctés au
« travail, soit par 1a remise 3 chaque salarié contre
« récbpissé, d’un exemplaire imprimé complet de ces
« dLSposltlons

« En cas de récidive dans la méme année, 1” amende
« sera de cent A cinq cents francs.

. «Les infractions réprimées tam:‘par le présent
« article que par Varticle 15 pourront étre constatées
« par V'inspecteur du travail. »
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ARrT. 8.
Les dispositions de la présente loi seront applicables
A compter du seize octobre mil neuf cent soixante-ging. -

La présente Loi sera promulguéde et exécutée comme
Loi de I"Etat.

Fait en Notre Palais & Monaco, le dix-huit aofit
mil neuf cent soixante-cing.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NoaH#s.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel no 65221 du 4 aodt 1965 relatif
a la marge de détail pour la vente des wufs en
coqiiiles.

Nous, Ministre d’ftat de la Principauté,
Vu 1*Ordonnance-Loi n° 307.du 10 janvier 1941 modifiant,
complétant et codifiant la léglslntiph sur les prix;

‘Vu P’Ordonnancé-Loi n° 344 du 29 mai 1942 modifiant
1’Ordonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu ’Ordonnance-Loi n® 384 du 5 mai 1944 modifiant
I’Ordonnance-Loi n°® 307 du 10 janvier 1944;

Vu ’Arrété Ministériel n° 63-327 du 24 décembre 1963 fixant
la marge de détail pour la vente des ceufs en coquilles;

Vu i'avis du Comité des Prix;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 juillet 1965.
Arrétons ¢

) ARTICLE PREMIER,
Les dispositions de I’Arrété Ministériel no 63-327 du 24 dé-
cembre 1963 sus-visé sont abrogées.
Arr, 2,

La marge limite applicable dans le commerce. de détail des
wufs en coguilles est fixée jusqu’au 30 septembre 1965, en
valeur absolue, & F. 0,05 par «uf, toutes taxes comprises.

ArT, 3.

M. le Conseiller de Gouvernement potir les Finances et les
ﬁffaél?s Economiques est chargé de 1’exécution’ du présent
rrété. .

Fait & Monaco, en 1'Hétel du Gouvernement, le quatre aofit
inil neuf cent soixante-clnq.
Le Ministre d’Etat,
J.-E. ReYMOND,

Arrété affiché au Ministére d’fitat, le 13 ao0t 1965.

Arrété Ministériel n® 65-222 du 4 aoilt 1965 relatif aux
prix des pommes de terre de conservation.

Nous, Ministre d’ftat de la Principauté, .

Vu 1’Ordonnance-Loi ne 307 du 10 janvier 1941 modifiant
complétant et codifiant la législation sur les prix;

Vu I’Ordonnance-Loi n° 344 du 29 mai 1942 modifiant
I'Ordonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu POrdonnance-Loi n® 384 du 5 mai 1944 miodifiant
I'Ordonnance-Loi n® 307 du 10 janvier 1941;

Vu I'Arrété Ministériel n® 65-161 du 25 mai 1965 relatif aux
prix des pommes de terre de conservation;

Vu I’avis du Comité des Prix;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 juillet 1965.

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER.

Les dispositions de I’Arrété Ministériel n® 65-161 du 25 mai
1965 sus-visé sont abrogées.

Arr. 2,

Sous réserve des dispositions telatives 4 la marge de détail
prévues & Parficle 3 du présent Arrété, les prix de vente des
pommes dé terre de conservation de toutes origines et prove-
nances peuvent étre librement débatfus entre acheteurs et
véndeurs. :

Art. 3. -

La marge limite du délailtant en pommes de terre de conser-
vation de toules origines et provenances, a I’exception des
variétés : Aura, B.F. 15, Belle de Fontenay, Belle de Locronan,
Petle Rose, Ratte, Rosa, Roseval, Sieglinde, Stella, Valdor,
Viola, est fixée comme suit, 'au kilogramme net, taxés com-
prises : .

F. 0,05 lorsque la marchandise a été livrée chez le détaillant ;

F. 0,07 lorsque la marchandise a été prise chez le grossiste

ou sur wagon darrivée.

Cetté marge doit &tre réduite de F. 0,01 par kifogramme net
lorsque les pommes de terre sont mises en vente en colis pré-
emballés d'un poids maximum de 10 kgs net,

ART. 4,

A itre de mesure accessoire (éstiniée & assurer 'application
des dispositions du présent Arrétd; les factures de vente délivrées
aux détaillants devront porter mention, suivant le cas, soit que la
marchandise a été prise chez le grossiste ou sur wagon arrivée,
soit qu’elle a &t livrée chez le détalllant,

ART. 5.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et
les Affaires Economiques est chargé de I’exécution du présent
Arrété.

: ' N
Fait & Monaco, en [’H6tel du Gouvernement, le quatre aoQit
mil neuf cent soixante-cing.

Le Ministre d’Etat,
J.-E. REYMOND.

Arrété affiché au Ministére d’Btat, le 13 aofit 1965.
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Arrété Ministériel n° 65-223 du 4 aoflt 1965 relatif aux
prix de vente du merlan et desfilets de morue salée
en paquets. ‘ -

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu POrdonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941 modifiant,
complétant et codiflant la Igislation sur les prix;

Vu ]'Ordonnance-Loi n° 344 du 29 mai 1942 modifiant
I’Ordonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu "Ordonnatice-Loi n° 384 du 5 mai 1944 modifiant
I"Ordonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu IPArrété Ministéricl n° 64-110 du 14 avril 1964 relatif
aux prix de vente du maguercau, du merlan et des filets de morue
saléc en paquets; :

Vu P’avis du Comité des Prix;

Vu fa délibération du Conseil de Gouvernemert en date du
30 juillet 1965.

Arrétons ;
ARTICLE PREMIER,

Les dispositions de I’Arrété Ministériel ne 64-110 du 14 avril
1964 sus-visé sont abrogées.

ArT, 2,

Les prix limites de vente au détail des produits ci-aprés
désignés sont fixés ainsi qu’il suit, toutes taxes comprises :

— merlan au kilogramme .................... F. 3,30
— filets de morue saée — le paquet de
450 gramimes :
Super-qualité, 3filets ... « 3,00
Qualité courante . .............cooiivin.iis « 2,70

ARrT. 3.

M. le Conseiller ce Gouvernement pour les Finances et les
Affaires Fconomiques est chargé de I’exécution du présent
Arrété,

Fait & Monaco, en I'Hdtet du Gouvernement, le quaire aoQt
mil neuf cent soixante-cing.
Le Ministre d&'Elat,
J.-E. RayMonbp.

Arrét6 alfiché au Ministére'd*Etat, le 13 aot 1965.

Arrété Ministériel 1o 65-224 du 4 .ao0ilt 1965 agréant
un représentant de la compagnie « La Nationale ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par M. Lionel Baffoni, demeutant
« Parc Alexandra », Boulevard Alexandre III & Cannes (Alpes-
Maritimes); . _ ' e

Vu les lois no 609 du 11 avril 1956 et nd 636 du 11 janvier
1958; )
Vu la décision du 16 mars 1911 autorisant la Conipagnic
« La Nationale », - Société ationymme d’assurdances sur la vie,
dont le siége social est sis 2, rue PHlet Will & Paris 9¢, a éteridre
sCs opération_s 4 Monico;

Vu la délibération du. Conseil de Gouvernement en date du
30 juillet 1965, ’

Arrétons ;
ARTICLE PREMIER.

M. Lionel Baffoni est ageéé en qualité d’agent: responsable
de la Compagnic «La Nationale », branche « Assurances
Populaires ».

ART, 2, .

M. Bafloni devra se conformer aux lois ¢l réglements corcer-

nant sa profession sous les peines de drolt.

Toute éventuelle modification des conditions d’exploitation
présentement aulorisées devra faire. I'objet d’une demende
préalable, adressée & S. Exc. M. le Ministre d*Etat.

Art, 3.

M. le Conseiller de Gouvernémeént pour les Finances et les
Affaites FBconomiques est chargé de I’exécution du préent
Arrété. .

Fait & Monaco, en I’'Hatel du Gouvernement, le quatre soft
mil neuf cent soixante-cing:.

Le Ministre d’Ftat,
J.-E. RBYMOND.

Arrété Ministériel no 65-225 du 4 aoilt 1965 dagréant

un représentant de la compagnie « La Tutelaire»,

Nous, Ministre d’Etat d¢ la Principauté,
- 'Vu la demande présentée par M, André Bertrand, déineutant

A4 Monaco, 16, rue des Orchidées;

Vu les lois n¢ 609 du 11 avril 1956 et h0636du 11 janvier 1958;

Vu I’Arrété Ministériel no 54-181 du 14 octgbre 1954 auto-
risant 'a compagiie d’assurances « La Tutelaire» 3 étendre
ses opérations 4 Monaco;

Vu la délibération dii Conscil de Gouvernément en date
du 30 juillet 19685.

Arrétons :
. ARTICLE PREMIER,
M. André Berirand est agréé en qualité d’agent responsable

de la Compagnie d’assurances « La Tutelaire » dont le sidge
social est sis 44, rue de Chateaudun Paris, 9°.

M. Bertrand exercera son activité dans I¢ local dont il dlspose
dans I'immeuble portant le n° 27 du boulevard d’ltalic 4 Mornte-
Carlo.

' ART. 2.

M. Berirand devra se conforimer aux lois et rdglements
concernant sa profession, sous les peines de droit.

Touwe éventuelle . modification des: conditions  d’exploi-
tation présentément autorisées devra faire 1’objet d*une demande
préalable adressée & S. Bxc. M. le Ministre d"Biat.

Arr, 3. .

M. le Conseiller de Gouvernément pour les Finances ct les
Affaires Fconomiques est chargé de I’exécution du présent
Arrété. ’ ) ‘ A
Fait 3 Monaco, en 1'Hétel du'Gouvernement, ke quatre aolt
mil neuf cent soixante-cing.

Le Minisire dEla,
J.-E. ReyYMonND,
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Arrété Ministériel n°® 65-226 du 4 aodlt 1965 autorisant
la modification des statuts de la Société anonyme
monégasque dénommée « Transcontinental Trade
And Travel Agency».

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu la demande présenide par les dirigeants de la Société
anonymc monégasque dénommée « Transcontinental Trade
and Travel Agency », agissanl cn vertu des pouvoirs a cux
confiés par PAssemblée générale extraotdinaire des Actionnaires
dc ladite Société;

Vu lc procés-verbal de fadlte Assemblée générale exlra-
ordinaire tenue & Monsaco Je 16 juin 1965,

Vu les articles 16 et 17 de I’Ordonnance du 5 mars I895
sur lcs Sociétés Anonymes et en Commandite par actions,
modifiés par la Loi n° 71 dv 3 janvier 1924 et par I'Ordonnance-
Loi n® 340 du 11 mars 1942;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 juillet 1965.

Arrétons t

ARTICLE PREMIER.

Sont approuvées les résolutions de I’Assemblée générale
cxtraordinaire des Actionnaires de la Société anonyme moné-
gasque dénommée -« Transcontinéntal Trade and Travel
Agency », cn date du 16 juin 1965, portant :

a) changement de la dénomination sociale qui devient
« Société Transcontinentale», en. abrégé « Sotransco », ayant
pour conséquence fa modification dé P'article 1e des statis;

b) augmentation du cap.tal social dc la somme de 50.000 F.
a celle de 250.000 F. en une ou plusicurs fois par prélévcments
sur le fonds de réserves extraordinaires et souscriplions en
numéraire, ayant four conséquence fa modification de I'article 4
des statuts.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au
«Journal de Monaco » aprés accomplisscment des formalités

prévues par le troisi¢me alinéa de I’article 17 de I’Ordonnance

du 5 mars 1895, modifié par :’Ordonnance-Loi n® 340 du !{ mars
1942 susvisée.

ArT. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour fes Finances et les
AfTaires FEconomiques est chargé de ’exécution du présent
Arrété,

Fait & Monaco, en I’Hd8tl du Gouvernement, ie guatre aoQt
mil neuf cent soixante-cing.

Le Ministre d'Efat,
J.-E. REYMOND.

Arrété Ministériel n° 65-227 du 4 aofit 1965 portani
autorisation et approbation’ des statuts de la Société
anonyme monégasqgue dénommée « Halle du Midi »
( Maison Loiiis Véran).

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

VYu la demande aux fins d’autorisation e d’approbatlon des
statuts de la Société anonyiie monégasque dénommiée « Halle
du Midi» présgntée par Me J. Ch. Rey agissanl aux noms de
MM. Veran Ferdinand, Potron Bernard, Merenda Jeasn;

Vu I’acte en brevet contenant les statuts dc ladite Société au
capital de 200.000 francs, divisé en 2.000 actions de 100 Trancs
chacune, regu par M J.Ch. Rey, notaire,en date du 15 juin 1965;

Vu Particle 11 de I"Ordonnance du 6 juin 1867 sur la police
générale;

Vu [I'Ordondiance du 5 mars 1895, modifiée par les Ordon-
nances des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les Lois n°.71 du
3 janvier 1924, n° 216 du 27 févricr 1936 ct par les Ordonnances-
Lois n° 340 du 11 mars 1942 et n° 342 du 25 mars 1942;

Vu la Loi n® 408 du 20 janvier 1945 complétant I’'Ordonpance
du 5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la nofnination,
Ies atiributions ¢t la responsabilité des commissaires aux
coniptes;

Yu 1*'Ordonnance Souveraine n° 3.167 du 29 janvier 1946
réglant Pétablissement du bilan des Sociétés anotiymes et en
commandité par actions;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en date du
30 juillet £965.

Arnf&fons t

“ARTICLE PREMIER.

~ La Soci¢ié anonymé monégasque dénommée « Halle du
Midi », (Maison Louis Véran), est auforisée.

ART, 2.

Sont approuvés les statuis de faditc Socnété tels qu’ils résultent
de I’acte cn brevet en daie du 15 juin 1965.

Awr, 3.

Lesdits statuts devront &tee publiés intégralement dans le
« Joutnal de Monaco », dans les délais et aprés accomplissement
des forpialités prévucs par les Lois no 71 du 3 janvier 1924,
ne 216 du 27 février 1936 et par I'Ordonnance-Loi he 340 du
11 mars 1942,

Arr. 4

Toute modification aux statuls sus-visés devra &tre soumise
A Papprobation du Gouvernement,

ARrT. 5,

En application des prescriptions édictées par Particle 32 de
POrdonnance du 6 juin 1867 sur la police généralc concernant
les établissements dangercux, insalubres et incommodcs, et par
I’article 4 de ta Loi n® 37 du 12 mal 1951 relative a Pinspection
du travail, le président du Conseil d*Administration est tenu de
solliciter du Gouvernement les autotisatlons prévises, préalable-
ment & Pexercice de toute aclivité commercidle et industrielle
dans les locaux_que la Société se propose d’utitiser,

Les mémes formalités devront &ire accomplies & Poccasion-de
tout transfert, transformation, extension; aménagement.

ART. 6,

.M. le Conseiller de Gouvertiement pour les Finances ¢t les
Affaltes Bconomiques est chargé de ['exécution du présent
Arrets.

Fait & Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le quatre aofit
mil neuf cent soixante-cing,

Le Ministré d*Erat,
J.-E. REYMOND.
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Arrété Ministériel no 65-228 du 4 coiit 1965 autorisant

la modification des statuts de la Société anonyme:

monégasque dénomtmée  « Société  nouvelle des

Etablissements Quenin ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la Société
anonyme monégasque dénommée « Sociéié nouvelle des Etablis-
sements Quenin », agissant en vertu des pouvoirs A eux confids
par 1'Assemblée générale extraordinaire des Actionnaires de
ladite Société; :

Vu le procés-verbal de ladite Assembléc générale extra-
ordinaire tenue & Monaco le 19 juin [965;

Vu les articles 16 et 17 de 1'Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les Sociétés anonymes et en commandite pat actions, modifiés
par la Loi n° 71 du 3 janvier 1924 et par I’Ordonnance-Lot n° 340
du 11 mars 1942;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 juillet 1965,

Arrédtons :
ARTICLE PREMIER,

Sont approuvées fes résolutions de 1I’Assemblée générale
extraordinaire des Actionnaires de la Société anonyme moné-
gasque dénommée « Sociétd nouvelle des Etablissements Que-
nin » en date du 19 juin 1965; portant nodificatlon de la dénomi-
nation sociale qui deviént « Euromat », ayant pour conséquence
la modification de P’article 1°7 des statuts.

ArT. 2.

Ces résolutions et modifications devront &tre publides au
« Journal de Monaco », aptés accomplissement des lormalités
prévues par le troisiéme alinéa de Darticle 17 de I’Ordonnance
du § mars 1895, modifié par ’'Ordonnance-Loi n° 340 du {1 tmars
1942 susvisée. . :

ART, 3.

M. le Conseifler de Gouvernement pour les Finances et les
ﬁffan:s Bconomiques est chargé de l'exéeution du présent
Trélé.

Fait & Monaco, en 1’Hotel du Gouvernement, le quatre aoQit
mil neuf cent soixante-¢ing.

Le Ministre d*Erat,
J.-E. REYMOND.

Arrété Ministériel n° 65-229 du 4 qoit 1965 désignant

un collége arbitral dans wi conflit.du travail opposant
le personnel de la Société Monézasque d’Electricité
a la Direction de cette Société.

Nous, Ministre' d*Etat de la Principauté,

Vu la Loi n° 473 du 4 mars 1948, modifiée par la Loi n® 603 °
du 20 juin [955, relative & la conciliaticn et & 'arbitrage des -

conflits du travail;

Vu PArrété de la Direction des Services Judiciaires, el daic
du 17 décembre 1964, établissant pour ’année 1965, la liste des
arbitres des conflits du travail;

Vu lé procés-verbal de ln Comtnission de Conclliation en date
du 19 juillet 1965; :

Vu la délibération du Consell de Gouvernement en date du
30 juillet 1965.

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER.

M. Amédée Borghini, Inspecteur Général de 1I’Adminis-
tration, Directeut de la Fonction Publique, est nommé arbitre
dans le conflit colléctif cpposant le personnel de la Société
Monégasque d’Electricité & la Direction de cette Société.

M. Amédée Borghini sera assisté, dans son arbitrage, par
M. Félix Bosan, Ancien Inspecteur du Travail, et M. André
Passeron, Chargé de mission au Ministeére d’Etat,

ART. 2.

M. Ie Conselller de Gouvernement pour lés Travaux Publics
cAt fgsé Affaires Sociales est chargé de exécution du présent
reété, -

Fait 3 Monaco, en 1'Hétel du Gouvernénient, fe quatre aofit
mil neuf cent soixante-cing.

Le Ministre d'Etat,
J.-E. ReyMoND.

Arréié Ministériel n° 65-230 du 24 juillet 1965 autortsant
la modification des statuts de la Société anonynie
monégasque dénommée « Société d’Equipement
Foncier », en abrégé « Sefon ».

Nous, Ministre d*£tat de la Principauté, N

Vu la demande présentée par les dirigeants de la Société
anonyme nionégasque dénomimée «Société d’Bquipernent
Foncier », en abrégé « Sefon », agissant en vertu des pouvoirs
4 eux confiés par I’Assemblée générale extraordinaire des
Actionnaires de ladite Société;

Vu le procés-verbal de tadite Assemblée générale cxtra-
ordinalre tenue & Monaco e 20 avril 1965

Vu les articles 16 et 17 de 'Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les Sociétés Anonymes et en commandite par actions, modifiés
parla Loi n° 71 du 3 janviet 1924 ¢t par 1'Ordonnance-Loi n° 340
du 11 mars 1942

" Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement en date du
20 juillet 1965. ‘

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont_approuvées les ‘msolutions de 1'Assemiblée généralo
extraordinaire des Actionnaires de la Société anonyme moné-
gasque dénomimée « Société d’Bquipément Foncier », en abrégé

« Sefor », en date du 20 awil 1965, portant :

+a) augmentation duy -Capital “social de In sommie de
50,000 francs A celle de 100,000 francs par incorporation d*une
partie des bénéfices, én élevant la valeur nominale.de chacune
des 500 actions- de. 100 francs 4 200 francs ayant pour consé-
quence ld modification de ’article 4 des statuts,
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b) modification de Iarticle 5 des statuts-(forme et conditions
de cession des actions).

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront éteé publiées au
« Journal de Monaco », apeés accomplissement des formalités
prévues pat le troisiéme alinéa de ’article 17 de I'Ordonnance
du 5 mars 1895, modifié par I’Ordonnance-Loi ne 340 du 11 mars
1942 susvisée.

ArT. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et les
Affaires Economiques est chargé de I’exéculion du présent
Arrété,

Fait 2 Monaco, en I’Hdte! du Gouvernemer, le vingl-quate

juillet mi! neuf cent soixante-cing.
Le Ministre dEtat,
J.-E. REYMOND.

Arrété Ministériel n® 65-231 du 24 juillet 1965 portant
auiorisation de se livrer @ Pexercice de la profession
de manucure.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance du 6 juin 1867 sur la Police Générale,
modifiée par les Ordonnances des 17 mars 1905 et 11 juillet 1909
et par les Ordonnances Souvergines des 15 juin 1914 et n° 1044
du 24 novembre 1954;

Vu la demande forniulée par Mme Gabrielle Lanfranco, en
délivrance de I’autorisation de s¢ livrer & I’exercice de la profes-
sion de manucure;

Vu *avis, en date du 6 juillet 1965, de M, le Commissaire
Général A la Santé Publique; o

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
20 juillet 1965. .

Arrétons :
ARTICLE PREMIER,

Mme Gabrielle Lanfranco est autorisée 3 sc livrer A I'excrcice
de la profession de manucure.

ART. 2.

Toute modification apportée au mode de pratiqﬁe de la -

profession susvisée, reste subordonnée A I'autofisation préalable
du Gouvernement Princier,

Art, 3.

MM. les Conseiflers de Gouvernement pour PIntérieur et
pour les Finances et les Affaites Economiqu‘es sont chargés de
I’exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, ¢n 'Hétel du Gouvernement, le vingt-quatre
juillet mil neuf cent soixdnte-cing.

Le Ministre dEtat,
J.-E. REYMOND.

'AVIS ET COMMUNIQUES

—

SERVICE DU DOMAINE ET DU LOGEMENT

’

Appartements loués pendant le mois de juillet 1965.

Application article 24 de I'Ordonhance Souveraine n® 2057
du 21 septembre 1959.

Rang de priorité des nonveaux oeccupants :

AFFICHAGE |
I, Avenue Prince Pierre 2 A
20, boulevard d’ltalie 3B
32, rue Plati 5B
CESSIONS DE BAUX !
21, rue Plati 2B
9, boulevard de Belgique 5A
18, ruc des Agaves 5B
Arr, 10
29, rue Comtc Félix Gastaldi. 3 A

ECHANGES :
[, rue Imberty — 35, rue Basse.

Le Chef du Service du Domaine
et. du Logement,

Zharles GIORDANO

INFORMATIONS DIVERSES

Concerts du Palais Princier.
Sous la direction de Rafaél Kubelik et avee le. concours

-ent soliste, de Nikita Magaloff, 'Otchestre Nationdl de 1’Opéra

de ‘Mohté-Carlo® s’est -prodult, le mercrédi 11 aodt 1965, a
PPoccasion dé lultime solrée musicale donnée dans le cadie des
«Concerts du Palais Prificiér », en présence de LL.AASS. fe
Prince Souverain et ‘la Princesse de Monaco, entourés de Leurs
invités, .

Le programiunie comportait ’exécution” de. 1« cuverture pour
une féte académique » de Brahms. Cétte piéce de circonstance fut
écrite en 1880 & Ischl, ville d’equx que fréquentait la- Cour de
Vienne. Elle est plus-une rhapgodie deé concert qu’une: duverture.
1} faut se rappeler le role-littéraire, artistigué et politique ‘qu’ont
Jjoué les corporatiofis d’étudiants enAllemagne au siécle dernier
pour apprécier I’homimage que Brahms _leur. rend dans cetle
ceuvre riante, pleine d'éclat, mdicieuse, parodique méme, mais
qui conclut avec grandeur et sérieux 3 la gloiré de la jeunesse et
du progies allemands, dans des images oti tran§parait en filigrance
la récente vicloire de Sedarn: '
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Suivait le Concerto cn si bémol pour piano et orchestre
K. 595 de Mozart daté de 1791. Il est sensiblement contemporain
de Cosi fan tutte et de la Flite Enchantée et emprunte de cette
époque des courbes mélodiques et dés tournures de styles propres
a la musique de scéne, Dernier-des 25 ouvrages de cette forme,
ii fut joug, pour la premiére fois, l¢ 4 mars 1791, par Mozart lui
méme dont ¢’était la’ derniére apparition en public ¢n taiit que
virtuose. Cet cutre virtuose qu’est I’incomparable pianiste
Nikita Magaloff s’est moniré dans Pinterprétation de cette
ceuvre « le grand, P'extraordinaire musicien » qu’avait identifié
Maurice Ravel au Conservatoire de Paris.

Enfin, au programme; la 2¢ Symphonie en ut’ majeur de
Schumann, pages qui témoignent de contrastes heurtés et d’une
écriture inquidte, patfols tottucuse, Ecrite comme sous ’emprise
d’un état d*urgence intérieure impérieux et irréductible, cette
symphonie se ressent douloureusement des premiers symptomes
de I’affection psychopathologique qui emportera ’auteur.

A Dissue de ce concert, une réeeption était offerie par Leurs
Altesses Sérénissimes A Leurs invités,

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

D’un jugement de défaut rendu par le Tribunal de
Premiére Ins:ance de la Principauté de Monaco, le
dix-sept décembre mil neuf cent seixante-quatre,
enregistré;

Entre la dame Denise SALVANO, épouse divotcée
du sicur Jaccues GAZZO, deméurant, 5, impasse de
la Fontaine a Monte-Carlo, mais autorisée 4 résider
séparément chez ses parents, boulevard de la Répu-
blique, & Beausoleil (A.-M.);

Et le sieur Jacques GAZZO, demeurant et domi-
cilié¢ & Monte-Carlo, 5, impasse de la Fontaine, Gatdien
a la S.B.M.

Il a été extrait littéralement ce qui suit :

« Donne défaut contre le sieur Gazzo, faute de
comparaitre;

« Prononce le divorce entre les époux Gazzo-
Salvano au profit de la femime et aux tofts éxclusifs
du mari, ave: toutes conséquénces de droit;

Pour extrait certifié conforme, délivré en exécution
de Iarticle 22 de ’Ordonnance Souveraine du 3 juillet
1307.

Monaco, le 14 aolit 1965,

P. le Greffier en Chef,
J. ARMITA,

Etude de M* Louis-Constant CROVETTO

Docteur en Droi‘t - Notaire
Successeur de M¢ SETTIMO et M* CHARLES SANGIORGIO

26, avenue de la Costa - MoNTE-CARLO

CONTRAT DE GERANCE LIBRE

Premiére Inseriion.

Suivant acte regu par Me¢ Crovétto, notaire a
Monaco, le 20 mai 1965, Madame Eliane Marcelle
Davidine MORELLI, sans profession épcuse de
Monsiéur Robert Quirino César ROSATI, musicien,
demeurant & Monaco, 3 rue Langlé, et Madame
Marguerite Rosette Thérése MORELLI, sans profes-
soon épouse. de Monsicur Jean-Baptiste Dominique
Enzo VERRANDO, comniefcant,. demeurant a
Monaco, 8 rue Suffren Reymond, ont donné & partir
du et janvier 1965 pour une durée de 10 ans, la
gérance libre de tous les droits indivis leur apparténant
sur un fonds de commerce de buvétte ¢l restaurant,
situé¢ & Monaco, 5 rue Florestine et 15 rue Sainte-
Suzanne connu sous le nom de « Yachting Restaurant
Barn, 4 :

Madame Noélie AMERIO, commergante, de-
meéurant & Monaco, 8 rue Suffren-Reymond, veuve
de Monsieur Frangois MORELLI.

Le contrat prévoit le versement d’un cautionnement
de 500 franes.

Madarne Veuve MORELLI sera setle responsable
de la gestion.

, Avis et donné aux créanciers d’avoir A former
cppositions dans les dix jours de la deuxid¢me insertion
en ’étude de M¢ Crovetio.

Monaco, le 20 aoQt 1965.

Signé : L.-C. CroveTToO.
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Etude de M* JBAN-CHARLES REY
Docteur ¢én Droit, Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNACO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion.

Aux termes d'un acte regu, le 6 avril 19635, par le
notaire soussigné, M. Alfred PIVOT, chevillard,
domicilié et demeurant n° 12, rue de la Turbie, a
Monaco a cédé, ala Société en nom collectif « S.I.C.A.-
R.E.V. et VALDANO », au capital de 110.000 Frs,
avec siege n° 23, rue Terrazzani, 4 Monaco-
Condamine, contiue sous la dénomination éominer-
ciale de «SOCIETE MONEGASQUES DES
VIANDES » en abrégé « SO.MO.VL », un fonds
de commerce de vente en gros et demi-gros de viandes
de boucherie fraiches et foraines, exploité no 23, ruc
Terrazzani, 4 Monaco-Condamine. .

Oppositions, 5'il y a lieu, en I’Etude du notaire

soussigné dans les dix jours de la deuxidme insertion. -

Momnaco, le 20 aoQt 1965,

Signé : J.-C. Rpy.

Etude de M® JRAN.CHARLES REY
Docteur en Droit, Notaire

2, rue Colone! Bellando de Castro . MoNAco

RENOUVELLEMENT DE GERANGE LIBRE

Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un-acte regu, par [e notaire soussigné,
le 9 juin 1965, la Société anonyme monégasque
dénommée « LE STECLE » dont le sige social ‘est
Monaco, Avenue Prmce-Pierre, n° 10, a concédé le
renouvellement de fa gérance libre existant au profit
de Mme Michéle FOUCAULT, comméicante, épouse
de M. Paul HERAUD, avec lequel elle démcure &

Monaco, n° 10, avéiue Prince Pierre, du fords de {

commerce de restaurant .dépendant de celui de’ bar,
restaurant et hotel (& Pexclusion de celui de bar et
d’hotel), exploité no 10, avenue Prince Pierre, 2
Monaco, et ce, pour une durée de une année A compter
du 11 juin 1965, ‘

Un cautionnement de 10.000 Frs a été prévu audit
acte.

Oppositions, s’il y a lieu, en P'étude de M® Rey,
notaire soussigné, dans les dix jours de la présente
insertion.

Monaco, le 20 aoflt 1.4965.

Signé : J ~C. Rey.

Etude de M* Louis-Constant CROVETTO
Docteur en Dront - Notaire
Suciesseur de M SETTIMO et M* CHARLES SANGIORGIO
26, avenue de la Costa - MoONTE-CARLO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un acte de M¢ Crovétto, notaire
soussigné, du 5 aolt 1965, Madame Marie-Louise
TRIQUET, épouse de Monsneur Marceau COUSSIN,
demeéurant & Monaco, 4 rue Princesse Caroline a
vendu A la Société anonyme monégasque dite « S.AM.
MECANIQUE ET PRECISION » dont le siege

_social est 2 Monaco, 5 rue Saige, un fonds de comierce

d’atelier de mécanique,. piéces. détachees et de néca-
nigue, soudure autOgéne sis & Monaco, 5 rue Saige.

Opposmons s’ilyalieuen I’ étude de Me Crove([o,

| dans les dix jours de’la présente insértion.

Monaco, le 20 aoﬁt 1965.

Signé ; L-C. CROVETTO.
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Ftude de Me JBAN-CHARLES REY
Docteur en Droit, Notaire

2, tue Colonel Bellando de Castro - MONACO

“SLCAREV. et VALDANO”

“Société Monégasque des Viandes”
“en abrégé < SO.MO.VI. >

Aux termes d’un acte regu, pat le notaire soussigné,
le 6 avril 1965, la Société civile frargaise & persontel
el capital variables dont le si¢ge est & Chalain-le-
Comtal (Loire} et M. Joseph VALDANO, employé,
domicilié et demeurant n° 3, Impasgse des Carriéres, a
Monaco, ont constitué entre ¢ux une Société en nom
collectif ayant pour objet Pacquisition et [I’exploi-
tation d’un fonds de commérce de vente en gros et
demi-gros de viandes de boucherie fraiches ét foraines,
exploité 23, rue Terrazzani, 3 Monaco-Condamitie,

La raison et la signature sociales sont « S..C.A.-
R.E.V. et VALDANO », et la dénomination com-
merciale  « SOCIETE ~ MONEGASQUE  DES
VIANDES » en abrégé « SO.MO.VI. »,

Le siége social a été fixé n° 23, rue Terrazzani,
Monaco-Condamine.

La Société a été constituée pour une période de
50 années 4 compter de la date ce délivrance des
autorisations administratives d’usage et son capital
social, d’un montant de 110,000 Frs, a été constitué
par les apports effectués en numéraire par les asso-
ciés
la  Société

a concurrence de 104,500 f. par

S.LC.ARE.V. Ci ................ 104.500 F.
et A concurrence de 5.500 f. par

M. VALDANO, ¢i ............... 5.500
TotaL égal au capital social : 110000 F.

Son capital a 6té divisé en 1,100 parts d ‘intéréts
de 100 F. chacune de valeur nominale,

Les affaires et les intéréts de la Société seront
gérés et administrés par M. Jean-Baptiste MAGAT
agriculteur et M. Fernand GAUCHE, docteur
vétérinaire, en leur qualité de Prés:dent et de directeur

de la « S.LC.A.R.E.Y.» avec les pouvolrs les plus
étendus et la faculté d’agir ¢nsemble ou séparémént.

La Société ne sera pas dissoute par le déces . de
I'un des associés, son interdiction; sa Tfaillite ou sa
déconfiture. En cas de décés d’un associé, elle
continuera entre les associés survivants et les repré-
sentants du prédécédé qui deviendront alors de sim-
ples commanditaires.

Une expédition de ’acte du 6 avril 1965 a été
déposée au Greffe des Tribunaux de Monaco, le
20 aofit 1965.

Pour extrait :

- Signé : J.-C. REY.

Btude de M® JpAN-CHARLES REY
Doctéur en Drbit - Notaire
2, tue Colonel Bellando de Castro — MoNAco

“ Compagnie Générale

de Travaux Publics”
(Société anonyme monégasque)

Conformémeént aux' prescriptions de [article 5
de ’Ordonnance-Loi n° 340 du [ mars 1942 sur les
Sociétés par actions, il est donné avis que les expédi-
tions des-actes ci-aprés :

1°) Statuts de la Société anonyme monégasque
dénommée « COMPAGNIE GENERALE DE TRA-

" VAUX PUBLICS », au capital de  100.000 Frs, et

siége social « Le Ruscino», & Monaco—Condamme ‘
établis, en brevet, par acte requ par M¢ Rey, notaire
soussigné, le 25 janvier 1965, et déposés au rang des
minutes dudit notanre par acte du 4 aoQt 1965.

20) Déclaratlon de souscription ‘et de versement
de capital faité par le fondateur, suivant acte regu par
le notalre sus-nommé, Iz 4 aolt 1965.

39) Déhbératlon de 1’Assemblée générale consti-

tutive, ténue, au siége social, le 5 200t 1965, et déposée

avec les piéces constatant sa régularité au rang des
mmutes du notaire soussigné, par acté du méme gour
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Ont &té déposées le 20 ao0t 1965 au Greffe Géngéral
des Tribunaux de la Prinéipauté de Monaco.

Monaco, le 20 aofit 1965.
Signé ; J.-C. Rey.

Btude de M® JBAN-CHARLES REY
Docteur en Droit, Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNAco

EASTERN RESEARCH COMPANY

(société anonyme monégasque)

DISSOLUTION

1. — Aux termes d’une délibération 'd’une
Assemblée générale extraordinaire des actionnairés
de la Société « EASTERN RESEARCH COM-
PANY », tehue, le 24 juin 1965, au sitge social a
Monte-Carlo, au capital de 50.000 Frs, il a ét€ décidé
a 'unanimité, toutes actions ptésentes :

a) de prononcer la dissolution de la Société a
compter du 1°f juillet 1965.

b) et de désigner M. Jean-Baptiste BEUF, de-
meurant n® 8, rue Bellevue, & Monte-Cartlo, comme
liquidateur et M. Paul LEMAIRE demeurant no 2,
rue des Iris, & Monte-Carlo, comtae co- llquxdatem
avec lés pouvoirs les plus étendus prévus aux statuts.

c) et de fixer le sidge de la liquidation dans les
burcaux de la Société Immobilicre et Financitre,
n® 7, avenue de Grande Bretagne, 4 Monte-Carlo.

II. — Le procts-verbal de .ladite délibération
a été déposé, le 6 aoht 1965, aux minutes de Me Rey,
avec reconnaissance d’écriture et de signatures et une
expédition dudit acte de dépot a été déposée, ce jour
méme, au Greffe Général des Tribunaux de Monaco.

Monaco, le 20 aofit 1965.
Pour extrait :
Signé : J.-C, REY.

Etude de M® JpAN-CuArLEs REY
Docteur ¢n Dioit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MoNAco

“ RESTAURANT VICTORIA ~

(Société. aﬁonyme monégasque)

DISSOLUTION

[,

I. — Aux termes d’une délibération de I’Assem-
blée générale extraordinaire des actionnaires de la
Société anonyme monégasque « RESTAURANT
VICTORIA », au capital de 30.000 Frs, et si¢ge n° 13,
boulevard Prmccsse Charlotte, & Monte Carlo, tenue,
Ie 21 juillet 1965, il a été décidé, A 'unanimité, toutes
actions présentes :

a) de prononcer la dissolution anticipée de la
Société a dater du 21 juillet 1965.

b) et de désigner M. Gildo PASTOR, adminis-
trateur de Société, demeunrant « Le Continental »,
Place des Moulins, & Mont¢-Carlo, comme liquidatéur
avec les pouvoirs les plus étendus prévus aux statuts,

Il. — Le procés-vetbsl de ladite délibération
a ét€ déposé, le 3 aofit 1965, aux minutes de M® Rey,
avec reconnaissance d’écriture et de signatures et une
expédition dudit acte de dépdt a été déposée, le
18 aoQit 1965 au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco.

Monaco, le 20 aoQt 1965,

Pour extrait :

Signé : J-C. Rey..

AVIS DE CONVOCATION

Les Actionnaires de la Soc1été « EVEN CAR-
TIER » au capital de 50.000 Francs dont le siége social
était situé 3 Monte-Carlo, Palais de la Scala, Avenue
Henri Dunant sont conivoqués le matdi 28 septembre
1965 4 11 h 30 dans les Bureaux de Monsiéut Roger
Orecchia Expert-Comptable, 30, boulevard Priricesse



" JOURNAL DE MONACO

657

Vendredi 20 Aofit 1965

Charlotte, en Assemblée généralc extraordinaire avec
I'ordre du jour suivant : .

10} Liquidation anticipée de la Sociéié.
29) Nomination d’un Liquidateur.

20} Quitus & donner aux Administrateurs.
49y Questions diverses,

Le Conseil d’ Administration.

Société Anonyme’des Bains de Mer
et du Gercle des Etrangers & Monaco

CONVOCATION D’ASSEMBLEE GENERALE

Les Actionnaires sont convoqués en Assemblée
générale ordinaire 4 Monte-Carlo, ‘au siége social
(Salle Garnier) te 22 septembre 1965, a onze heures,
avec I’ordre du jour suivant :

10) Rapport du Conseil d’Administration;

20) Rapports des Commissaires;

30) Approbation des comptes, quitus i donner
aux Administrateurs;

40) Applicalion des bénéfices s’il y a lieu;

59) Renouvellement du mandat d’Administrateurs
sortants ¢t rééligibles;

6°) Ratification de la nomination d’uin Adminis-
trateur en application de ['art. 14, § 3,
des S:atuts; ‘

70} Convention; Cession éventuélle de droits de
propriété;

89) Autorisation & donner parI’Assemblée générale

aux Membres du Conseil d’Administration.

de traiter persomnnellenient ou és-qualité
avec la Société dans les conditions de I’art.
24 des Statuts.

Seuls les propriétaires d’actions dont le transfert
aura été cffectué & leur profit au moins dix jours avant
le jour de ’Assemiblée pourront assister & celle-ci ou
sc faire représenter dans Iés conditions prévues aux
Statuts.

Le Conseil d’ Admintistration.

Société Anonyme des Bains de Mer
ot du Corclo des Etrangers & Monaco

AMORTISSEMENT DES OBLIGATIONS
.49, 1945 de F: 50,—

En conformité du tableau d’amortissement, ’an-
nuité a amortir le 1¢f octobre 1965 comporte ;

432 obligations de la I°re Emission.
432 obligations de la 2¢  Emission.
432 obligations de la 3¢ Emission.

La Société usant de la faculté qu’elle s’est réservée,
lors des émissions, a racheté :

105 obligations de la lere Emission.
95 obligations de la 2¢  Emission.
65 obligations de la 3¢ Emission.

11 a été procédé le 6 aolit 1965 & 10 heures, au
Sitge Social de la Société, au tirage de 327 obligations
de la lere Emission , de 337 obligations de la 2¢ Emis-
sion et de 367 obligations de la 3¢ Emission, pour
compléter amortissement prévu le I¢f octobre 1965;
ces obligations portent Iés numéros suivants :

Premiére émission :

de 2.395 4 2.464 inclus
de 2.495 a 2.600 inclus.

de 2.214 4 2.315 inclus
de 2.336 & 2.384 inclus

Deuxiéme émission :
de 14.561 4 14:600 iriclus  de 14.736 2 14.96»[ inclus
de 14.651 4 14,685 inclus  de 14.964 4 14,999 inclus.
Troisieme émission :
de 23.762 4 23.803 inclus . de 24.085 4 24.087 inclus

de23.950 2 24.001 inclus  de 24.098 4 24.309 incliss
de 24.007 4 24.064 inclus ‘ '

Ces obligations sont rembomsaBles‘ 3 Frs: 50, —
au Siége'Social 4 partir du 1°F octobre 1965.
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BULLETIN
DES

Oppositions sur les Titres au Porteur

Titres frappés d’opposition.

Exploit de Me Luclen Martisu, Hulssier & Nice,
en date du 24 septembre 1963, 2.479 actions de la
« Société Nouvelle des Moulins de. Monaco» portant
les numéros suivants :

24 certificats do 100 actions no 161 A 184 inclus
79 actions n° 206 4 284 inclus.

Exploit de M Jean-Jo MARQUET, Huissiet & Monaco, en
date du 1°* juillet 1964, 1 action de Ia « Société Images et Son
Europe n® 1 » portant le numéro : 041.631,

Mainlevées d'opposition.

Néant.

Titres frappés de déchéance.

Nédnt.

Le Gérant: CHArtes MINAZZOLI,

IMPRIMERIE  NATIONALE DE MONACO S;A, — 1965,
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